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Kitap Tanıtımı

Dr. Mustafa HİzMETLİ

es-Sicillu'l-İlmf li Nedveti'l-Endelüs, Editör Dr. Abdullah b. Ali ez-
Zeydan, Neşr. Mektebetü'l-Melik Abdülaziz el-Amme, V. Cilt, Riyad, 1417/
1996.

İslam kültür ve medeniyeti konusunda takdire değer gelişmelerden
biri de konuyla ilgili çalışmaların Ortadoğu'ya münhasır olmaktan
çıkarak yerini daha evrensel bir bakış ve anlayışa bırakmasıdır. Bu
önemli anlayış değişikliğinin sonuçlarından biri de Endülüs tarih, kültür
ve medeniyetinin çeşitli araştırma ve incelemelere konu olması,
düzenlenen uluslararası sempozyumlarda gündeme gelmesi ve tartışılmaya
başlamasıdır. Bizim tanıtmayı hedeflediğimiz eser de bu maksatla
düzenlenen X. Endülüs Sempozyumu'nda sunulan tebliğlerden
oluşmaktadır.

Riyad' da 15-i9.5. i414/30.10 .-03.1 i-1993 tarihleri arasında düzenlenen
sempozyumun konusu "Endülüs, Tarih ve Uygarlık" olarak belirlenmiştir.
Organizasyonu kral Abdülaziz Halk Kütüphanesi tarafından gerçekleştirilen
sempozyumu Prens Abdullah b. Abdülaziz özelolarak desteklemiştir.
Sempozyum dünyaca meşhur Endülüs uzmanları ve Suudı araştırmacıların
katılımıyla gerçekleştirilmiştir. Tebliğler beş ana başlık altında tasnif
edilmiştir. Daha sonra sempozyum tebliğ metinlerinin basımında da bu
başlıklar esas alınmış ve metinler, her bir başlık ayrı bir cilt olmak üzere, beş
cilt halinde yayımlanmıştır. Tebliğlerin başında İngilizce ve Arapça özetleri
de yer almaktadır.
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Birinci cildin konusu tarih ve felsefedir. Bu bölümde on üç Arapça, beş
İngilizce ve iki ispanyolca tebliğ yer almaktadır. ispanyolca tebliğlerin
Arapça çevirilerine de yer verilmiştir. (473+ 120 sayfa).

Bu bölümün "Merkeziyyetü't-Tecribeti'I-Endelüsiyye ve Eseruha fı'l-
Va'yi'I-Tarihi'I-Arabfyyi'l İslamf" (Endülüs Tecrübesinin Merkeziliği ve
Arap-İslam Tarih Bilinci Üzerindeki Etkisi) isimli ilk tebliğinde Nureddin es-
Sağfr, Endülüs tecrübesinin Arap-İslam tarihindeki derin etkisini olumlu ve
olumsuz yönleriyle ortaya koymaya çalışmaktadır. Bu çerçevede
Endülüs 'teki birikimin insanlık medeniyetine katkısı ve Batı medeniyetinin
oluşumundaki önemli rolü de ele alınmaktadır. Tebliğ, ayrıca Endülüs
tecrübesinin yeni bir uygarlık inşasına koyulan Arap-İslam ümmeti
üzerindeki etkisini de ortaya koymayı hedeflemektedir. Bu katkılar; din
(s.16), siyaset (s.19), sosyal hayat (s.21), ekonomik hayat (s.21), ilmf hayat
(s.22), musikf (s.24), edebiyat (s.25) ve mimari (s.26) başlıkları altında
incelenmektedir.

"Tarihu Medineti Turtuşa eı-tslamiyye ve Hadaretüha IT Asrı
Düveylati't-Tavaif" (MüICtku't-Tavaij Döneminde Müslüman Turtuşa
Şehrinin Tarihi ve Medeniyeti), bu bölümde yer alan diğer bir önemli
tebliğdir. Kemal es-Seyyid EbO Mustafa'nın hazırladığı tebliğde, Endülüs
şehirlerinden Turtuşa'nın tarihi ele alınmaktadır. Kurtuba Emevf
halifeliğinin çöküşü ile başlayan mÜıOku't-tavaif döneminde el-Mansur
el-Mirf'nin sakalibesinin idaresinde bağımsız bir devlet haline gelen Turtuşa,
bu egemenliğini, şehrin Sarakusta'ya hükmeden HOdflerin eline geçmesine
(452-53/1060-1061) kadar devam ettirdi. Turtuşa, 545/1447'de Barselona
kralı IV. Ramon 'un istilasına kadar ise Murabıtların nüfuz bölgesi içerisinde
yer aldı. Tebliğci, Turtuşa'daki İslam medeniyetinin çeşitli yönlerini
incelerken şu konulara da yer vermektedir: Şehir planı (s. 180), pazarlar
(s.184), para (s.188); ayrıca sosyal, ekonomik ve entelektüel faaliyetler
(s.186-189). (S. 161-199)

Üzerinde durulan bölümün dikkat çekici tebliğlerinden biri de Mustafa
İbrahim Hüseyin'in kaleme aldığı "Masadıru Lisaniddin ibni'I-Hatfb fi
Kitabihi 'el-İMtafi AhMri Gırnata" (Lisanüddin İbnu'I-Hatfb'in el-İMtafi
AhMri Gırnata Adlı Eserinin Kaynakları), başlıklı çalışmasıdır. Araştırma,
Endülüs 'ün yetiştirdiği önemli şahsiyetlerden biri olan devlet adamı ve alim
İbnu'I-Hatıb'in meşhur eseri el-İMta fi AhMn Gırnata'yı telifi sırasında
faydalandığı kaynakları incelemektedir. Bu kaynaklar a) kitaplar (s.336), b)
rivayetler (s.362), c) müdevvenat (arşiv kayıtları) (s.364), d) müşahede ve
muasara (tanıklık ve çağdaşlık) (s. 370), e) yazışmalar (s.372), başlıkları
altında incelenmektedir (s.321-377).
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Bu bölümün dikkate değer tebliğlerinden biri de, "Ehemmiyetü'l-
Fetava'ı el-Fıkhiyye fi Keşfi Yekaiı 't- Tecribeti 'I-Endelüsiyye" (Endülüs
Tecrübesinin Mahiyetini Anlamada Fetva Metinlerinin Önemi) başlıklı
çalışmadır. Ahmed el-Yusufi Şuayb bu tebliğinde, en eski İslam fetva
kitaplanndan biri olarak kabul edilen NevGzilu İbni' I-HGcc'a dayanarak
Endülüs medeniyetinin özellikle ekonomik ve sosyal hayatla ilgili
tezahürlerini ortaya koymaktadır. Araştırmanın malzemesini, YI/XII. yüzyıl
Endülüs ekonomik ve sosyal hayatına ışık tutan fetva metinleri
oluşturmaktadır. Çalışmada ayrıca, söz konusu dönemde, Endülüslü fakihler
ve müftilerin çözmeye çalıştıkları problemlere ve Endülüs günlük hayatıyla
ilgili tezahürlere de yer verilmektedir (S. 381-401).

Birinci ciltte yer alan diğer tebliğleri şu şekilde sıralamamız
mümkündür: "et-Turasi'I-Endelüsf ve Mes'e1etü'l- Yahdet" (Endülüs Kültürü
ve Vahdet Meselesi), "Nüfı1zu's-Sakalibe fi'I-Endelüs fi Asrı'I-İmareti ve'l-
Hilafeti 755-976" (Emirlik ve Halifelik Dönemlerinde Endülüs'te Sakalibe
NüfCtzu 755-976), "Eserü Fitneti Kurtuba" (Kurtuba Fitnesinin Etkisi),
"Cevanib min Tarihi Ehli'z-Zimmeti fi'I-Endelüsi'I-İslamiyyeti" (Endülüs'te
Zımmflerin Tarihinden Kesitler), "el-Murabitun ve Siyasetu't-Tesamuh me'a
Nasara'I-Endelüs" (Murabalar ve Endülüs Hristiyanlarına Karşı MüsGmaha
Siyaseti), "el-Büyutatü' I-Endelüsiyyetü (Endülüslü Seçkin Aileler), "Benu
sım: Usretün Endelüsiyyetün min el-Ulemai ve's-Siyasiyyfn ve Eserühüm fi
Gımata fı Asn Benf'l-Ahmer 1238-1492" (Benı Asım: Endülüslü Alimler ve
Siyasetçiler Yetiştiren Bir Ailenin Benı Ahmer Dönemi Gırnata' sındaki Etkisi
(1238-1492), "Amelü't-Teracimi'r-Rıcal fi'I-Endelüs" (Endülüs'te Biyografi
Çalışmaları), "el-Endelüs Beyne'I-İhtibar ve'I-'İtibar" (İbret Alma ve
Tecrübe Kazanma Arasında Endülüs), "The Treaties of Capitulation and
Pattems of Arab Settlement in al-Andalus" (Barış Antlaşmaları ve
Müslümanların Endülüs'te Yerleşmesi, "Sevretü'I-Berber fı Şimali İfıikiya
122/740 ve İn'ıkasatuha ale'-I-Endelüs" (Kuzey Afrika'daki Berberi İsyanı
(122/740) ve Endülüs'teki Yansımaları), "Madrid: el-Kal'atu'ş-Şehfretü"
(Madrid: Meşhur Kale), "Some Reflections on The End of Islamic Granada"
(Müslüman Gımata'nın Sonuna İlişkin Bazı Düşünceler), "Before and After
al-Andalus: Two Cultural Transitions" (Önce ve Sonrasıyla Endülüs: İki
Kültürel Geçiş), "The Recovery of al-Andalus in Blas Infante's Political
Theory" (Blas Infante'nin Politik Teorisinde Endülüs Mirasının Yeniden
Keşfı).

İkinci cildin konusu Moriskolar, eserler (kitabiyat), oryantalistlerin
çalışmaları, coğrafya ve seyahatlerdir. Bu ciltte on beşi Arapça, biri
ispanyolca olmak üzere toplam on altı tebliğ bulunmaktadır. (516+17 sayfa).
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Bu bölümü n önemli tebliğlerinden biri, "AHikatu'I-Moriskiyyın bi'l-
Aradn-Arabiyyeti'l-Mükerremeti" (Moriskoların Kutsal Arap Beldeleriyle
j lişkileri) başlıklı çalışmadır. Tarık Muhammed Hıdr bu araştırmasında,
yayımlanmamış Morisko el yazmalarına dayanarak Moriskoların kutsal Arap
beldeleri ile ilişkilerini inceleme konusu yapmaktadır. Bu ilişkiler fikri
planda ve nh le edebiyatında tasvir edilenler olmak üzere iki kısımda
incelenmektedir. Sonuçta bu araştırma, Morisko Arapça el yazmalarıyla ilgili
Arapça araştırmaların yetersizliğine dikkati çekmektedir. Araştırmanın diğer
önemli bir sonucu da Endülüs tarihinin yeniden yazılmasını gerektirecek
niteliktedir. Çünkü yazara göre, bu yazmalar, Endülüs edebiyatının
Gımata'nın düşüşüyle bitmediğini; Moriskolar için 1609 yılında çıkarılan
nihai sürgün kararına kadar eser vermeye devam ettiğini göstermektedir
(s. 41-66).

Söz konusu bölümde yer alan diğer bir tebliğ ise, "el-HusGsiyetü'l-
Endelüsiyye ve Usfiluha'l Coğrafiyyeti" (Endülüs'ün Farklılığı ve Bunun
Coğrafi Temelleri) başlıklı çalışmadır. Ubade Abdurrahman Rıza Kuheyla,
bu önemli tebliğinde, Endülüs 'ün temel niteliklerinin oluşmasında coğrafi
faktörlerin rolünü incelemiştir. Bu coğrafi yapının bir sonucu olarak,
şehirlerin sayısı çoğalmış, kabile asabiyetinin yerini şehir asabiyeti almış, her
şehrin sağlam bir kalesinin olması gerekmiş, yerel güçlerin merkezı otoriteye
direnişi kolaylaşmıştır. Ayrıca bu coğrafi yapı, erken dönemde başlayan
Hristiyan direnişini kolaylaştırdığı gibi, müIGkü't-tavaif'in ortaya çıkmasına
ve yaşamasına da zemin hazırlamıştır. (S. 427-473).

İkinci ciltte yer alan diğer tebliğler şunlardır: "et-Tecribetü' 1-
Endelüsiyyetü'l-Moriskiyyetü" (Endülüs Morisko Tecrübesi), "Evdau'l-
Caliyeti '1-İslamiyyeti bi' 1-Burtuğal ve ZurGfu İndisariM" (Portekiz'deki
Müslüman Azınlığın Durumu ve Kayboluş Şartları 1246-1496), "ed-
Devletü'l-Osmaniyyetü ve Me'satü'l-Müslimıne fi'l-Endelüs" (Osmanlı
Devleti ve Müslümanların Endülüs'teki Dramı 1486-1609), "Tardu'l-
Müslimın mine'l-Endelüs -MerahiluhG, SaruhG ve NetiiicihG"
(Müslümanların Endülüs'ten Sürülmesi -Aşamaları, Etkileri ve Sonuçlan-),
"el-MoriskiyyGn fi 'I-Fikri 't- Tarihı 'l-Esbanı" (İ spanyol Tarihçiliğinde
Moriskolar), "et-Tecribetü 'l-Endelüsiyyetü fi Dirasati 'l-Müsteşrikın"
(Müsteşriklerin Araştırmalarında Endülüs Tecrübesi), "el-MüsteşrikGn ve
Tarihu'l-Müslimın fi'l-Endelüs" (Müsteşrikler ve Müslümanların
Endülüs'teki Tarihi), "et-Turasü'l-İslamı'l-Endelüsı rı Mızani'l-İstişriiki'l-
Esbiinıyyi'l-Muasır" (Çağdaş İspanyol Müsteşriklere göre Endülüs İslam
Mirası), "el-Fikrü'ı-islamı bi'l-Endelüs fi Tasavvuriiti'l-İstişriiki'l-
Esbiinıyyi'l-Hadıs" (Modern İspanyol Şarkiyatçılığımn Tasavvurlarına Göre
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Endülüs İslam Düşüncesi), "el-İttidihatü'l-Esbaniyyetü Hıyale'l-Hikbeti'l-
Endelüsiyye" (İspanyol Tarihçilerin Endülüs'teki Müslüman Dönemine
İlişkin Eğilimleri), "el-Mu'cemü'l-Cuğrafi fi'l-Endelüs" (Endülüs'te
Coğrafi Sözlük Çaltşmaları), "Rahelatu'l-Endelüsiyyın ile'l-Haremeyn"
(Endülüslülerin Haremeyn Bölgesine Seyahatleri), "Rahelatu Arabi '1-
Endelüs ve Şimali İfrikiya ila Cüzüri'l-Atlası ve'l-Amerikiyın" (Endülüs ve
Kuzey Afrika Araplarının Atlantik ve Amerika Adalarına Seyahatleri), "el-
Moriskiyyun fi Kurtuba" (Kurtuba'da Moriskolar).

III. Cildin konu başlığı medeniyet, bayındırlık-mimarı ve bilim-
teknoloji şeklindedir. Bu bölümde on Arapça, dört İngilizce ve bir
İspanyolca tebliğ yer almaktadır. (284+ 161 sayfa).

Bu bölümdeki tebliğler içerisinde dikkati çeken Dr. Muhammed
Abdullah el-Hammad' m "et-Tahtıtü'l-Umranı li-Müdüni'I-Ende1üs el-
İslamiyyeti" (Endülüs Kentlerinde Şehireilik) isimli çalışmasıdır. Araştırma
İspanyol şehirlerinin fetihten sonra, birer İslam şehri karakteri kazanması
olgusunu Kurtuba, Meriye ve Gırnata örneğinde ele almaktadır. İspanyol
şehirlerinin doğudaki Müslüman şehirlerinin özelliklerini de birleştiren birer
İslam şehri karakterini kazanmalarını ve Endülüs aile ve kültür yapısını
bünyelerinde kaynaştırmalarını inceleyen çalışma, tek bir çevrede toplumsal
çoğulculuğun korunmasını sağlayan faktörleri de değerlendirmektedir.
Çalışmadaki önemli konu başlıkları şunlardır: Kurtuba, Meriye ve Gırnata
şehirlerinin planı ve mimari yapısı(s.152), şehrin içi( cami, pazarlar,
hamamlar, iskan ve nüfus s.158-160)~ şehrin dışı (s.16l) su kaynaklan ve su
temini (s.162), Endülüs şehirlerinin mimari özellikleri (s.l63), şehirdeki
ilmi', fikri hayat (s.167), şehrin yönetimi (s.170) (s. 145-175).

Bu ciltte yer alan diğer tebliğler şunlardır: "Menziletü'l-İlmi ve't-
Ta'li'mi bi'l-Endelüs min Hılali RisGletu MerGtibi'I-Ulum li İbn Hazrn" (İbn
Hazm'ın MerGtibu'I-ULUm RisGlesine Göre Endülüs'te İlmin ve Eğitimin
Konumu), "er-Riyaziyatu fi'l-Endelüs" (Endülüs'te Matematik),
"Müsahemetü Riyaziyyi'l-Endelüs fi'l-Hayati'l-İlmiyyeti bi İfrıkiyye
Hılale'l-Kurunu'l- Yusta" (Endülüslü Matematikçilerin Ortaçağ'da
Afrika' daki İ Imı Hayata Katkısı), "et-Tecribetü' 1-Endelüsiyyetü bi' 1-
Cezayir" (Cezayir'de Endülüs Tecrübesi), "İntikalü'l-Uıumi'l-Arabiyyeti
mine'ş-Şark ile'l-Garb ve Te'sırüha fi Avrubba" (Arap ilimierinin Doğu'dan
Batı 'ya Geçişi ve Avrupa Üzerindeki Etkisi), "Devrü Medreseti't-Tercemeti
bi Tuleytula fı Nakli'l-Ulumi'l-Arabiyyeti ila Avruba" (Tuleytula Tercüme
Okulunun Arap İlimlerinin Avrupa'ya Aktarılmasındaki Rolü), "Eserü'l-
Camii'l-Emevı bi Dimeşk ala İmareti'l-Mescidi'l-Camii bi Kurtuba"
(Şam'daki Emevı Camii'nin Kurtuba Ulu Camii Üzerindeki Mimarı Etkisi),



526 AüİFD Cilt XL/LL (2002) Sayı 2

"Urefa el-Benna fi'l-Mağrib ve'l-Endelüs ve Ehemmü A'malihimi'l-
Mi'mariyyeti" (Mağrib ve Endülüs'te Mimarlar ve Önemli Mimarı
Çalışmaları), "al-Andalus as a Cultural Bridge Between East and West"
(Doğu ile Batı Arasında Kültürel Bir Köprü Olarak Endülüs), "Hydnc
Aspects in Islamic City Planning" (İslam Şehir Planlamasında Su Yollan),
"el-Eb'adü'l-Hafiyyetü li'l-Miyah fi'I-HamraJMystıcal Dımensions of Water
in The Alhambra" (el-Hamra Sarayındaki Suların Gizemli Yönleri), "The
Network of Irrigation Dıtches in The Alpujarra of Granada" (Gımata
Alpujarra'da Tarımsal Sulama Kanalları Ağı), "ez-Zücacü'l-İslamf fi
Mürsiye" (Mürsiye'de İslam Cam Sanayii).

IV. Cildin konusunu dil ve edebiyatla ilgili çalışmalar oluşturmaktadır.
Bu ciltte bu iki konuyla ilgili on sekiz Arapça ve bir İngilizce tebliğ
bulunmaktadır. (665+ IS sayfa).

Bu bölümü n dikkat çeken tebliğlerinden biri Abdullah b. Ali b.
Sekfan'ın "Zahiretü'l-İntimai fı'l-Edebi'l-Endelüsı" (Endülüs Edebiyatında
Mensubiyet Olgusu) isimli çalışmasıdır. Bu çalışmada yazar, tarih ve
edebiyat alanındaki belli başlı Endülüs ve Mağrib kaynaklarını incelemek
suretiyle Endülüs düşünce ve edebiyatının Doğu 'nun taklidi olduğu iddiasını
reddetmektedir. İncelemeye konu olan eserler şunlardır: İbn Hayyan, el-
Muktebes; İbn Hakan, el-Kalaid ve el-Matmah; İbn Bessam, ez-Zahire; İbn
İzan, el-Beyan; İbn Said, el-Muğrib; İbnu'l-Ebbilr, el-Hulle; el-Makkaô,
Nefhu't-Tlb. Sonuç olarak yazar, "bu eserler her ne kadar Doğu'dan alınan
ilhamla yazılmışlarsa da kimlik ve karakter bakımından onlardan tamamen
farklıdırlar" tezini savunmaktadır.(s.l45-IS0).

Bu bölümde yer alan bir başka ilgi çekici tebliğ, "el-Endelüs fı'l-
Edebi't-Türkiyyi'l el-Hadıs" (Çağdaş Türk Edebiyatında Endülüs) 'tür.
Muhammed Abdullatif Heridı bu çalışmasında, Endülüs'ün modem Türk
edebiyatına ilham kaynağı olmasını Tanzimat dönemi Türk edebiyatçılarının
eserlerinden yola çıkarak incelemektedir. Çalışmada eserleri incelenen
Tanzimat dönemi edebiyatçılan Şemseddin Sami (s.335), Abdulhak Hamit
Tarhan (s. 336) ve Muallim Naci (s.339)'dir. Yazara göre, Endülüs'ün
modem Türk edebiyatına ilham vermesinin temelinde Endülüs tarihi ile
Türklerin Balkanlar ve Doğu Avrupa'daki tarihlerinin benzerliği
yatmaktadır. Yazar, Türklerdeki bu duyarlıktan yola çıkarak Endülüs'ün
bütün İslam ümmetinin vicdanında var olmaya devam ettiğini dile
getirmektedir.

Bu ciltte yer alan diğer tebliğlerin isimlerini şöylece sıralamamız
mümkündür: "İshamatu ve CühGdu'I-Lugaviyyın el-Endelüs fi Refdi's-
SekMeti'I-Arabiyyeti ve'I-İslamiyyeti" (Endülüslü Dilci/erin Arap ve İslam
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Kültürünü Güçlendirmedeki Çaba ve Katkıları), "Me'acimü'I-Ef'al CühOdun
Endelüsiyyetün Raidetün ve Alametün Barizetün fi Sarhi' s-Sekafeti' 1-
Endelüsiyyeti" (Muhteşem Endülüs Kültürünün inşasında Endülüslü Öncü
Çabalar: Kitabu'l-Ef'aller), "Ziyadatun lem Tünşer fi Kitabı Islahı Lahnı'l-
Ammeti bi'I-Endelüs li Ebi Bekr Muhammed b. Hasen ez-Zebidi el-
İşbill" (ez-Zebfdf'nin /slahu Lahnı'l-mme bi'l-Endelüs Adlı Eserine Yapılan
Neşredilmemiş Zeyiller), "Udebaü'I-Endelüs, İshamatühüm ve Te'sirühüm
fi 'I-Hareketi 'I-Edebiyyeti' I-Arabiyyeti" (Endülüs Edebiyatplarının Arap
Edebf Hareketine Katkıları ve Etkisi), "e1-Hayalü'I-Kasasi fi't-Tecribeti'l-
Endelüsiyyeti Beyne'I-Muhakati ve'I-İbda'" (Endülüs Tecrübesinde Taklit
ve Yaratıcılık Arasında Hikayede Hayal Gücü), "SOretü'I-Endelüs fi Rivayati
Corci Zeydan" (Corci Zeydan'ın Rivayetlerindeki Endülüs İmajı),
"Fantazya't-Tarih, er-Remzü ve'l- Vaki' fi'I-Haleti'I-Endelüsiyyeti" (Tarih
Fantazisi, Endülüsün Durumu Konusunda Sembol ve Gerçek), "Abbas b.
Firnas" (Abbas b. Firnas), SükOtu'I-Endelüs fi'I-Edebi'I-Urdi''' (Urdu
Edebiyatında Endülüs'ün Düşüşü), "Necd ve'I-Hicaz fi'z-Zakireti'ş-
Şi' riyyeti' I-Endelüsiyyeti" (Endülüs Şiirinde Necd ve Hicaz), "el-
Müveşşahu'I-Endelüsi' ve'I-Maşnkl" (Endülüs ve Doğu Müveşşahı) , "eş-
Şi'rü'l-Endelüsi' ve Şi'rü't-TrObadur" (Endülüs Şiiri ve Troubadour Şiiri),
"Oevavinü'I-Karni's-Samin el-Hicn bi'I-Endelüs" (V/LL. Hicrf Asırda
Endülüs'te Divanlar), "el-Firdevsü'I-MefkOd" (Yitik Cennet), "ed-Oersü'n-
Nahvi fi'I-Endelüs fi'I-Karni'I-Hamisi'I-Hicn" (Hicrf V. Asırda Endülüs'te
Gramer Çalışmaları), "el-Mütenebbi fi Zahireti İbn Bessam el-Endelüsi"
(Endülüslü ibn Ressam'ın ez-Zo.hire'sinde el-Mütenebbf), "History of
the Aljamiado Studies in XIX. Century" (X/X. Yüzyılda Aljamiado
Araştırmalarının Tarihi).

V. Cildin konu başlığı dini' ilimierdir. Bu bölümde konuyla ilgili yedi
Arapça tebliğ metni yer almaktadır (359 sayfa). Bu cildin sonunda aynca, X.
Endülüs Sempozyumu'na katılan bilim adamları ve tebliğlerin isimlerinin
bulunduğu iki ayrı fihrist yer almaktadır.

Bu bölümde yer alan tebliğlerin bizce en dikkate değer olanı
"Menhecu'I-Medreseti'I-Endelüsiyyeti fi't-Tefsi'r (Tefsirde Endülüs
Okulunun Metodu) adlı çalışmadır. Fahd b. Abdurrahman b. Süleyman er-
ROınf tebliğinde Endülüs tefsir okulu mensuplarının tefsir metotlarını,
akide, fıkıh, hadis ve lugat alanındaki özelliklerini incelemektedir. Yazar
tebliğinde Baki b. Mahled, EbO Bekr İbnü'I-Arabi', İbn Atiyye, EbO
Abdiilah el-Kurtubi', İbn Cuzey el-Kelbi' el-Gırnati' ve EbO Hayyan
örneğinde Endülüslü tefsircilerin Kur'an ilimieri ve özellikle nasih-
mensuh, esbab-ı nüzul, icazu'I-Kur'an gibi ilimieri Kur'an ayetlerinin
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incelenmesinde kullanma usulleri gibi konulardaki ayırıcı vasıflarını da
incelemektedir.

"et-Iefsfr ve Ulumü'l-Kur'an bi'l-Garbi'l-İslamf" (Batı İslam
Dünyasında Tefsir ve Kur'an ilimieri), "el-Endelüsiyyun ve İstihdasü
Masdarin Ieşri'iyyin Cedfdin" (Endülüslüler ve Yeni Bir Teşrf Kaynağı
Oluşturulması), "et-Ta'dfl'ınde Ebf Bekr İbnü'l-Arabf" (Ebu Bekr
ibnü'l-Arabf'ye Göre Adalet Kavramı), "İshamu Ulemai'l-Endelüs fi
Te'sfli'l-fikri'l-İslamf" (Endülüs Ulemasının İslam Düşüncesinin
Temellendirilmesine Katkılan), "İbnü'l-Hac et-Iucibf eı-Kurtubf ve Mesaili
Buyu'ihi fi Mi'yari'l-Venşirisı" (Kurtubalı ibnu'l-Hac et-Tucfbf ve el-
Venşirisf'nin el-Mi'yar'ındaki 'Buyu' ile ilgili Meseleler) ve "Nazıru'l-
Ahbas fi'l-Endelüs ve'l-Mağrib" (Endülüs ve Mağrib'de Nazıru'l-Ahbas) ise,
bu bölümde yer alan diğer tebliğlerdir.

Gerek seçip tanıttığımız tebliğlerin muhtevası, gerekse diğer tebliğlerin
başlıkları sempozyumun gün ışığına çıkardığı birikimin büyüklüğünü
göstermek için yeterlidir. Endülüs medeniyetinin mirası değerlendirilirken
müsteşriklerın çalışmalarının göz ardı edilmemesi hem eleştirel bakışa
verilen önemi, hem de önyargılı oryantalist tavrı değerlendirmeye yönelik bir
çabayı temsil etmektedir. Burada sempozyuma katılan bilim adamlarının
seçimi konusunda bir iki konuyu dile getirmek istiyoruz. Uluslararası
nitelikteki böyle bir sempozyuma İspanyol Pedro Chalmeta ve Mısırlı
Mahmud Ali Mekkf gibi uzmanların katılmamış olması bir eksiklik
sayılmalıdır. Çünkü İspanyol araştırmacıların Endülüs mirasının kalıntılarına
sahip olmak gibi bir avantaja sahip olduğu bir gerçektir. Mısırlı
araştırmacılar ise ilk dönemden itibaren Endülüs'e gösterdikleri ilgi
dolayısıyla haklı bir ün kazanmışlardır. Özellikle es-Seyyid Abdulaziz Salim
ve Mahmud Ali Mekkf bu konuda unutulmaması gereken iki isimdir. Ayrıca
bazı konuların ancak o ülke ilim adamları tarafından işlendiği takdirde daha
objektif bir nitelik kazanacağı unutulmamalıdır. Sözgelimi, Osmanlı Devleti
ile Endülüs Müslümanlarının ilişkileri konusunu Türkiyeli bir ilim adamı ele
alsa daha sağlıklı olurdu diye düşünmekteyiz.

Bütün eleştirilecek yönlerine rağmen sempozyumun bir çok alanda
önemli katkıları olmuştur. Sempozyumun Gırnata'nın düşüşünün 500.
Yıldönümü sonrasına rastlamış olması çok önemlidir. Bilindiği gibi, aynı
tarih Türkiye dahil pek çok ülkede, Yahudi sürgününün 500. Yıldönümü
olarak kutlanmıştı. Müslüman ülkelerin geleceklerini tasarlarken geçmiş
mirastan yararlanmayı ihmal etmeme kararlılıklarını yansıtması bakımından
Endülüs Sempozyumu'nu yenileri izlemeli ve Müslüman mirasına yönelik
ilgi Endülüs' e münhasır kalmamalıdır.
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